Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 31

IEZEKIHA AA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Pharaoh is warned by Assyria's fallen cedar that imperial height ends in The Greek text of Ezekiel 31 addresses Pharaoh through a comparison
the pit. rather than a direct denunciation. The great analogue is Assyria, imagined

as a cedar of Lebanon planted and raised by the deep, towering into the
clouds, sheltering birds, beasts, and many nations, and outshining even
the trees of God's paradise. That Edenic and cosmic-tree imagery is then
turned toward judgment: the same height that made the cedar majestic
becomes the occasion of pride, so it is handed over to the ruler of the
nations, cut down, and sent into the depths. The chapter's movement from
luxuriant waters to the pit is especially striking, since the deep that once

nourished the tree later mourns and darkens over its descent. Pharaoh's



lesson is therefore clear: imperial greatness nourished by abundance is no
protection against the Lord when pride raises itself into the clouds. The
final verse makes the comparison explicit by summoning Pharaoh to go
down with the trees of delight and lie among the uncircumcised slain by

the sword.

Discourse structure of the chapter

A-31:1-9 Assyria is portrayed as a cedar raised by waters into paradisal greatness
Pharaoh is asked to consider whom he resembles in greatness, and the comparison turns to Assyria as a towering cedar in Lebanon. Water, deep, rivers, birds,

beasts, nations, and even the trees of God's paradise all heighten the image of unrivaled splendor.

B 31:10-14 Pride in height leads to being handed over and cut down
Because the cedar lifted its top into the clouds and exalted itself, the Lord handed it to the ruler of the nations. Foreign destroyers cut it down so that all lofty
trees by the waters learn not to exalt themselves in height.

C-31:15-18 The fallen cedar descends to the pit, and Pharaoh is told to share its fate

The deep mourns when the cedar goes down to Hades, the nations shake, and the trees of delight are consoled below as another great one joins them. It ends by
applying the analogy directly: Pharaoh and his multitude must descend with the lofty trees into the earth's depths among the uncircumcised.

1 Kol €YEVETO €V T® EVOEKATW £TEL £V TG TPITW UNVI U1l ToD UNvog €yéveto Adyog Kuplov po¢ Ue Aéywv

And it came to pass in the eleventh year, in the third month, on the first day of the month, the word

of the Lord came to me, saying,

Dated superscription for the cedar comparison | ASYNDETON

The oracle is precisely dated, joining Pharaoh's lesson to the unfolding historical sequence of Egypt's

judgment.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it

carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 4 8 4

EVOEKATW

£viekdtw

A1 DSN - évdékatog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

e Y. Ol
€vdéxatog: meaning 'éviekdtw'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

v
ETEL

year

N3E DSN - £€t0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

7 L . .
€10G: meaning 'year'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RA DSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T¢): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

r7
tplt(,})
third
A1 DSM - tpitog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

tpitog: meaning 'third'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
unvi
month
N3 DSM * ufv
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uAv: meaning 'month'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ma
3
one
A1A DSF - £ig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— measure or count

H1d: meaning 'one'; numeral expression
contributing count or measure in context.

T00
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



1
unvog
month

N3 GSM - prjv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uAv: meaning 'month'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Adyog

word

N2 NSM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

clause.
J4 4
TpOg pe Aéywv
to me saying
P 1tpdg RP AS €y V1 nanvop Aéyw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npdg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Vet oov

Son of man, say to Pharaoh king of Egypt and to his multitude, To whom have you likened yourself in

your height?

Pharaoh is challenged through comparison

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ASYNDETON

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

It begins by asking Pharaoh to measure himself against another great imperial figure.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Vi€ GvOpWTOU €lmoV TPo¢ Papaw PactAéa Alydmtov Kal T TANOeL aUTOD TIVI WUOTWOAC GEAVTOV EV TG



vie

Son

N2 VSM - vidg

vocative nominal element used in direct address
— direct address

vi6G: meaning 'Son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

pd 4
avOpwmov
man

N2 GSM - GvBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b] 1
EITTOV
say
VB AAD2S - ittov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

einov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TTPOG

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

dapaw

Pharaoh

N ASM - ®apaw

nominal element functioning within the clause
— participant identification

dapaw: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

BaciAéa
king
N3V ASM - factAeig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BactAevs: meaning 'king'; it serves as
accusative element functioning as object,

AiyomTov
Egypt
N2 GSF - Afyuntog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

Aly0mrov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause. extent, or goal. as genitive nominal element defining discourse.
relation, possession, source, or quality.
~ 4 k) ~ ’7
™ nmAnOe1 a0TO0 Tivi
the multitude his to whom
RADSN 6 N3E DSN - TAfifog RD GSM - a0TG RIDSM - Tic

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAfBo¢: meaning 'multitude’; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

tivi: meaning 'to whom'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

o

OEXUTOV

yourself

¢ 4
WHOLWOKG
wHoiwoag
VAI AAI2S - 6p010w RD ASM - ceaqutod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — participant reference

opotdw: meaning 'ouoiwoag'; it carries the oeavtodv: meaning 'yourself'; pronoun

action, process, or state of the clause; here marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the

clause.
—~ ~
vel ooV
height you
N3E DSN - §pog RP GS - 60

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— sphere or reference — relational specification

Uog: meaning 'height'; it serves as dative oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1000 Acoovp KUTAPLE60G €V TG APAVW Kal KAAOG TAig Tapa@udsty kol DPNAOC T@ ueyEdel €ig uécov

VEQEAQDV €YEVETO 1] dpx T aLTOD

Behold, Assyria was a cypress in Lebanon, beautiful in its branches and high in stature, and its top

came to be in the midst of the clouds.

Assyria is introduced as a lofty cedar-like tree | ASYNDETON

The image presents imperial greatness as organic, beautiful, elevated, and seemingly unassailable.



100U
behold
I-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1do0: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the

Acoovp

Assyria

N NS - Accovp

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Acoovp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

KUTIAPLOGOG
cypress

N2 NSF * Kundp1660G

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUTIAP1000G: meaning 'cypress'; it serves as
nominative element functioning as subject,

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

surrounding discourse. clause. predicate, or apposition.

~ 4 \ 1
170 MPavw Kal KaAog
the Lebanon and KaAOG
RADSM "0 N2 DSM - Aifavog C - kai A1 NSM ‘ kaAdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— participant identification

MPdave: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaAGG: meaning 'kaAog'; it serves as
nominative element functioning as subject,

as dative nominal element marking discourse. predicate, or apposition.
relation, instrument, sphere, or recipient.
~ 7 \ € 1
Tx1G TapaPpLuAcTV KOl Ull)l'])\og
the boughs/branches and vnAog
RADPF -6 N3D DPF * tapapudg C-kaf A1 NSM - 0PnAdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napagudc: meaning 'boughs'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VYNAdG: meaning 'vnAog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



RADSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
HeyEDer
greatness
N3E DSN - péyefog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uéyeog: meaning 'greatness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

uEoov

midst

Al ASM - pécog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

péoog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

VEQEADV

clouds

N1 GPF * ve@éAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ve@éAn: meaning 'clouds'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

n
the

RA NSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

bl \
apxn
dominions
N1 NSF - apxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&px1: meaning 'dominions'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



4 0dwp £EEOpePev abTOV 1) dPvocog TPwaoev abTOV TOUE TOTAUOUG AUTAG HYXYEV KUKAW TV QUTOV

avTOD Kol T& svoTéuata avTh¢ é€amnéoteiley ¢ mavta t& EVAX ToD ediov

Water nourished it, and the deep raised it up; its rivers went around its planting, and its channels it
sent out to all the trees of the field.

The deep nourishes the great tree

ASYNDETON

Abundance from below explains the tree's rise, making its greatness look natural and well-supplied.

Vdwp
water

N3 NSN - 6dwp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water"; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£EE0pePev
rear
VAI AAI3S - tpépw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TpéQw + £K: meaning 'rear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTOV

him

RD ASM - a0TdG

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

n
the

RA NSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

aPvocog

abyss

N2 NSF - §Bvccog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&Buoooc: meaning 'abyss'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

P

VY woev
lifted up
VAL AAI3S - 96w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

VYow: meaning 'lifted up'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

k) 14
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

=

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



=~

TOTAUOVG
rivers

N2 APM - motapdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

notapéG: meaning 'rivers'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

k) ~
aUTiig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Hyayev
bring
VBI AAI3S - dyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw: meaning 'bring'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUKAW
around

N2 DSM - kUkAOg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUkAoG: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TOV
the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

PpuUTOV
plants

N2N GPN - gutdv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@utdv: meaning 'plants'; it serves as

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 7 k) ~ b /4
Tx OUOTENATA avtng 8{“1[80' tslAEV
the channels/streams its send out
RA APN - 0 N3M APN - o0otepa RD GSF - a0tdg VAI AAI3S “ 6TéA\w + €K + &mo

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

obotepa: meaning 'channels'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéMw + €k + dno: meaning 'send out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

MTAVTX
all

A3 APN - mtag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

To0
the

RA GSN - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

nediov
field / plain
N2N GSN - tediov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

EVA
timber / wood

N2N APN - E0Aov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

guMov: meaning 'timber'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. nediov: meaning 'field'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

5 €vekev Tovtov LPwWON T uéyefog avtod mapa mavta t& EVAX ToD Tediov kai émAativOnoav ol kKAGdot
a0TOD &' UdaTOC TOAAOD

Because of this its size was exalted above all the trees of the field, and its boughs spread wide

because of much water.

Abundant waters produce spreading greatness | ASYNDETON

The imperial tree's magnitude and reach are traced to the fertility that sustained it.



(%4 4 € ’ 1
EVEKEV TOUTOV vYwon TO

eneken this / these was exalted the
P #vekev RD GSM - 00t0g VCI API3S - 0éw RANSN -6
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) ) ) participant role within the clause of the clause )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . . — relational specification — constative aorist R . . -
£vekev: meaning 'eneken'; here it marks the P 10: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing ToUToU: meaning 'this'; pronoun marking Upéw: meaning 'was exalted'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

uéyebog avTOU Tapa TAVTA

uéyebog his from all

N3E NSN - puéyebog RD GSM * a0tdg P mapd A3 APN ‘ tag

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing

— participant prominence — relational specification ey — object specification
uéyebog: meaning 'uéyefog'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase. element functioning as object, extent, or
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ A ~ I4
T« EVA 100 nediov
the timber / wood the field / plain
RA APN - 0 N2N APN - E0Aov RAGSN-6 N2N GSN - nediov
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
) or goal ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

ta: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. &UMov: meaning 'timber'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. nediov: meaning 'field'; it serves as genitive
accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

énAatovOnoav
gnAatovOnoav

VCI API3P - mTAatOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TAaTOVW: meaning 'émAatovOnoav'; it
carries the action, process, or state of the

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

kAador
branches

N2 NPM - kAddog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAddog: meaning 'branches'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
k) ~ b ] (74 ~
avToD 4(0) vdatog moAA0D
his from water many / much
RD GSM * a0tdg P-and N3T GSN - 6dwp A1 GSN - moAvg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

a@'": meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Udwp: meaning 'water'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ToAUG: meaning 'many'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€V TAIC TAPAPLAGLY aDTOD EVOGCEVGAV TTAVTA TA TETEVA TOD 0VPAVOD KAl VTTOKATW TAV KAGdwV avToD

gyevv@oav mavta ta Onpla tod nediov €v Tf] oK@ abToD KATWKNOEV TTav TAO0¢ E0VEV

In its boughs all the birds of heaven nested, and beneath its branches all the beasts of the field gave

birth, and in its shade every multitude of nations dwelt.

The tree shelters creatures and nations

ASYNDETON

Assyria's greatness is political as well as aesthetic: it functions as a world-ordering power under which

many live.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

TG
the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

TAPAPUACLY
boughs/branches
N3D DPF * tapaudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napagudg: meaning 'boughs'; it serves as

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4 7 \ 1

EVOOOoELOAYV TTXVTX Tx TMETEIVX

nested all the birds

VAI AAI3P * voGoe0W A3 NPN - mtdg RANPN - 6 N2N NPN - etevév

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

voooebw: meaning 'nested'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TdG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

netevov: meaning 'birds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oUpavoD
heaven

N2 GSM - obpavdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

UITOKATW

under

P - Ookdtw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

unokdtw: meaning 'under'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



~ 4 R ~ pd ~
TV KAGdwv aUTo0 Eyevvoav

the branch his EYEVVOGOY
RA GPM - 6 N2 GPM * kA&dog RD GSM " a0Tdg VAI AAI3P - yevvaw
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
- ) . - — relational specification — relational specification — constative aorist
t®V: Greek article marking definiteness P P
and the role of the accompanying noun kAddog: meaning 'branch'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking yevvdw: meaning '€yevv@oav'; it carries
phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

TAVTA T Onpia T00

all the wild beasts the

A3 NPN - tag RA NPN - 6 N2N NPN - Onpiov RAGSN 6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — participant prominence

Td: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and

mdG: meaning ‘all’; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. Onpiov: meaning 'wild beasts'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,

or apposition. predicate, or apposition.

7 b ~ ~
nediov £V T OK1d
field / plain in the shadow
N2N GSN - ediov P-év RA DSF - 0 N1A DSF - oK1d
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
possession, source, or quality . . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification — sphere or reference
¢ ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and ‘
nediov: meaning 'field'; it serves as genitive signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. ok1d: meaning 'shadow'; it serves as dative
nominal element defining relation, complement phrase. nominal element marking relation,

possession, source, or quality. instrument, sphere, or recipient.



=

avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EOVROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

¥ e Cereffimertlo 6
€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KATWKIGEV

dwell

VAI AAI3S - 0lKéw + KOTA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oikéw + kata: meaning 'dwell'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oV
all

A3 NSN - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

mAR00¢
multitude

N3E NSN - tAf00g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAfB0g: meaning 'multitude'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal £YEVETO KAAOC €V T(® Vel abToD d1a TO TARB0¢ TV KAGdwV avTod Oti £yeviiBnoav at pilat adTto

€1¢ VOWpP TOAD

And it became beautiful in its height because of the multitude of its branches, for its roots had come

to much water.

Beauty and height are linked to hidden abundance

It keeps insisting that visible greatness rests upon an unseen source of nourishment.

ASYNDETON



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the

KaAOG
KaAOC

A1 NSM * kaAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KaAGG: meaning 'kaAOg'; it serves as

nominative element functioning as subject,

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ [ 4 R ~ \
110 UPel a0ToD dx
the height his through
RA DSN - 6 N3E DSN - 6tpoc RD GSM - a0T6¢ P 814

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Uog: meaning 'height'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TO
the

RAASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nAf00¢
multitude

N3E ASN * mAfjfog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAfB0G: meaning 'multitude’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KAGSwvV
branch

N2 GPM * kAGdog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kAd8og: meaning 'branch'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



avToD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

otl
that
C-én

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4
gyevnOnoav
arose

VCI API3P - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'arose'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(94
pilat
roots
N1S NPF - pida
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

¥4 : 1 13

pila: meaning 'roots'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oAV
much

A1P ASN * ToA0g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

1oAUG: meaning 'much’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Udwp
water

N3 ASN - 08wp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@ - .
U&up: meaning 'water; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



8 xumdpiocot totaldtat ovk £yeviBnoav £v T® mapadeiow tod B0 kal TITLEG 00X GUOLAL TATG THPAPUAEGLY
avToD Kol EAdTat ovk £yévovto Suotat toi¢ kKAGdo1g avtod mav EVAoV £v 1@ mapadeiow Tod B0l oY
WUOLWON a0T® €V TG KAAAEL a0TOD

Such cypresses did not come to be in the paradise of God, and pines were not like its boughs, and firs

were not like its branches; every tree in the paradise of God was not like it in its beauty.

Assyria surpasses even paradise trees in the comparison | ASYNDETON

The imagery deliberately pushes the empire toward mythic grandeur in order to make its collapse

more instructive.

~ = - ™ ~ - -

7 ~ I 7 U4
KUTTAP1o001 TOlLXLTAL OLK eysvnerloav
cypresses Toladrat not arose
N2 NPF * KUTdp1oc0g A1 NPF * to10070¢ D o0 VCI API3P - yiyvopat
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition predicate, or apposition or phrase of the clause
— participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast — constative aorist
KUTAP1000G: meaning 'cypresses'; it serves to100T0G: meaning 'toladtal’; it serves as oUk: meaning 'not'; conjunction or particle yiyvopat: meaning 'arose'; it carries the
as nominative element functioning as nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
subject, predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

v 170 napadeiow T00

in the garden the

P-év RADSM -0 N2 DSM " tapddeicog RAGSM -0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking instrument, sphere, or recipient — noun-phrase marking

— sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. Tapddeloog: meaning 'garden’; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



0ol
God

N2 GSM - 0ed¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

TTUEC
TiTUEG
N3U NPF ' mitug

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nitug: meaning 'mitveg'; it serves as
nominative element functioning as subject,

ovY
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oVx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition. discourse.
(74 ~ 7 k) ~
opotuat Taig TaPaPLACTV auvtov
Guotat the boughs/branches his
A1A NPF - §uotog RA DPF - 6 N3D DPF * napa@udg RD GSM * a0Td¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Suotog: meaning 'Gpowat'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Tapa@uds: meaning 'boughs'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

eNaTan
palm clusters
N1 NPF - éAden

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

é\dtn: meaning 'palm clusters'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£YEVOVTo
came to be

VBI AMI3P - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



(74
ouolal
Spotat

A1A NPF - §uo10g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Suotog: meaning 'Guotat'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TO1G

the

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

kAdadoig
branch

N2 DPM - kAddog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kAddog: meaning 'branch'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v
all

A3 NSN * ag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

EVAov

tree

N2N NSN - EbAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

o S 0o &
Zu)\ov. meaning 'tree’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RA DSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T¢): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

napadeicw
garden

N2 DSM - tapddetoog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napddeloog: meaning 'garden'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

T00
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

ouY
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



wuotwon
was like

VCI API3S - 6po16w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

opotdw: meaning 'was like'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

hJ ~
avTw
to him
RD DSM " a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KaAAer
beauty

N3E DSN * kdAAog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kdAAog: meaning 'beauty'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

9 1 to MA00¢ TV KAGSWV adTol Kal E(Awoev adTov T& EVAX ToD Tapadeicov Th¢ TpLPTiG ToD B0l

Because of the multitude of its branches, all the trees of the paradise of God's delight envied it.

Paradisal envy marks the apex of imperial splendor

ASYNDETON

The comparison reaches its peak when even Edenic trees are said to envy Assyria's magnificence.



- ™ ™ -

o1 70 nAfj0o¢ OV

through the multitude the

P 84 RAASN§ N3E ASN - TAfifog RAGPM -6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking or goal — noun-phrase marking

— object specification

dic: meaning 'through'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and t®v: Greek article marking definiteness
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. mAfBog: meaning 'multitude'; it serves as and the role of the accompanying noun
its complement phrase. accusative element functioning as object, phrase.
extent, or goal.
7 R ~ \ b 4
kAadwv avuTol Kal e(NAwoev
branch his and became zealous
N2 GPM - kA&dog RD GSM * a0Tdg C - kai VAI AAI3S ‘- {nAdw
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
kAddog: meaning 'branch'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle {nA\dw: meaning 'became zealous'; it
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
k) 1 1 4 ~
avTOV T« VA 100
him the tree / wood the
RD ASM - a0t4g RANPN - 6 N2N NPN - E0Aov RAGSM - 6
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant reference — participant prominence

ta: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and

avtov: meaning 'him'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. E0Mov: meaning 'tree'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

napadeioov 14118

paradeisos the

N2 GSM " tapddercog RA GSF -0

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

ossession, source, or qualit
: ’ AT — noun-phrase marking

— relational specification - . . -
P tfig: Greek article marking definiteness and

napadeloog: meaning 'paradeisos'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

10

000
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Tpveng

of delight

N1 GSF - tpugr]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TpLPH: meaning 'of delight'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

810 To0To Tdde Aéyer kOp1oc &dvO' v éyévou uéyac Td ueyéet kai #8wkag TV dpxAv cov ic uécov

VEQEAGV Kal €180V &V T® VP wOfivat avTéV

Therefore thus says the Lord: Because you became great in size and set your top into the midst of the

clouds, and I saw when it was exalted,

Pride in height provokes judgment | ASYNDETON

The problem is not greatness by itself but self-exaltation that reaches upward in pride.



- ™ )

o T00TO Tade Aéyer

through this this say
P- 814 RD ASN - 00t0g RD APN - 8¢ V1 PAI3S - Méyw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
g . . — participant reference — participant reference — ongoing verbal process
dic: meaning 'through'; here it marks the P P P P going P
relation signaled by preposition governing To0To: meaning 'this'; pronoun marking T4d¢: meaning 'this'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
its complement phrase. person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 ) 1 T 7
KUP10G avo wv EYEVOL
Lord instead of / in place of which egenoy
N2 NSM - k0p1og P-avrti RR GPM - g VBI AMI2S - ylyvopat
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence Byttt e b rdk — relational specification — constative aorist
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as the relation signaled by preposition Gv: meaning 'which'; pronoun marking yiyvouat: meaning 'egenoy'; it carries the
nominative element functioning as subject, governing its complement phrase. person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\

MEYQG 170 uey£Der Kol

great the greatness and
A1P NSM - péyag RADSN -6 N3E DSN - uéyefog C - kai
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition . instrument, sphere, or recipient context
— noun-phrase marking
— participant prominence — sphere or reference — discourse linkage or contrast
£ L T®: Greek article marking definiteness and £ ¢
Héyag: meaning 'great'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. uéyebog: meaning 'greatness'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. discourse.



”~ ™ ™ S

£dwkag a1\ apxnv Gov

give the dominions you

VAI AAI2S - §idwut RA ASF -0 N1 ASF - dpxn RP GS - o0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— constative aorist tiv: Greek article marking definiteness and — object specification — relational specification
didwyr: meaning 'give'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. apxn: meaning 'dominions'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 7 ~ \
€16 MECOV VE(PE)\O.)V Kol
into midst clouds and
P eig A1l ASM * péoog N1 GPF * ve@éAn C - kai
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) or goal possession, source, or quality context
— spatial or relational framing
] N . object specification relational specification discourse linkage or contrast
€i¢: meaning 'into'; here it marks the — odject sp ! - peciticat - b &
relation signaled by preposition governing péoog: meaning 'midst'; it serves as vepéAn: meaning 'clouds'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.
5 ) ~ 4 ~
gidov £V 170 vPwofval
[ saw in the VPwbval
VBI AAILS - 6pdw P-2v RADSN 6 VC APN - 0péw
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
of the clause ) ) ) ) of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — infinitival complement
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation t: Greek article marking definiteness and ¢
Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action, signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. OPpow: meaning "Opwbivar'; it carries the
process, or state of the clause; here it complement phrase. action, process, or state of the clause; here
functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



v 7
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

11 xal map€dwka auTOV €1¢ XETPAG dpXOVTOG EO0VMV Kal €mMoinceV TNV ATWALIXV a0TOD

and I handed it over into the hands of the ruler of the nations, and he made its destruction.

The ruler of the nations becomes the instrument of ruin | ASYNDETON

Imperial greatness is judged through another imperial power under the Lord's direction.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

14
TapEdwka
I handed over

VAL AAILS - §idwpt + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwut + mapa: meaning 'T handed over'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=~

XETpOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

apxovTog
commander

N3 GSM - dpxwv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpxwv: meaning 'commander'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£O0vOV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Katl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

12

£noinoev
did
VAI AAI3S “ to1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

anwAsiov
destruction

N1A ASF - dnwAeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anwAeio: meaning 'destruction'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal EEwAEBpevoav abTov GAAGTPIOL Adotuol amd €0vV kal KatéPadov abToV Ml TV OPEWV €V TAGKIG

taic edapay&wv Eneoav ol kAddor avtod kail cuvetpiPr T oteAéxn avtol €v mavti nediw Thg YA Kol

KATEPNoavV &mo ThG OKEMNG AUTOV TTAVTES ol Aaol T®V €0VAOV Kal dd@Loav avTdV

And foreigners, pestilent men from the nations, destroyed it and cast it down; upon the mountains

and in all the ravines its branches fell, and its limbs were shattered in every field of the earth, and all

the peoples of the nations came down from its shelter and laid it low.

The mighty tree is cut down and exposed across the land

ASYNDETON

What once sheltered nations now lies shattered in public, stripped of its protective canopy.



\

Kol £€WA£Opevoav aUTOV aAAotpron

and destroy him strangers / foreign
C - kai VAI AAI3P - OAeBpevw + €k RD ASM - a0t66 A1A NPM - GAAGtprog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context of the clause participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle OAeBpedw + €k: meaning 'destroy'; it carries avtov: meaning 'him'; pronoun marking aAAGTpLOG: meaning 'strangers'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

1 b4 \ bl ~ \
}\01}101 1o EOVQRV Kol
worthless / pestilent from nation and
N2 NPM - Aotpdg P-and N3E GPN - €0vog C - kai
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition . . . possession, source, or quality context
— spatial or relational framing
articipant prominence 2,9 . . relational specification discourse linkage or contrast
—P pantp ano: meaning 'from'; here it marks the - pect ! - u 8
Aowdg: meaning 'worthless'; it serves as relation signaled by preposition governing €0vog: meaning 'nation'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, its complement phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse.
7 k) 1 bl \ ~
K(xtsﬁ(x}\ov avtov €T TwVv
they felled him upon the
VBI AAI3P - BdAAw + Kata RD ASM - a0tdg P-émi RAGPN - 0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — participant reference
- - €nl: meaning 'upon'; here it marks the t&v: Greek article marking definiteness
PaAAw + kata: meaning 'they felled'; it avtov: meaning 'him'; pronoun marking relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase, phrase.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



OpEwV

mountains

N3E GPN - 8pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

8pog: meaning 'mountains'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

AL
all / every

A1S DPF - még

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

n4G: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TG

the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

’7
Papaygrv
ravines
N3G DPF - pdpayé

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@dpay: meaning 'ravines'; it serves as

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Emeoav
fell

VAI AAI3P - tintw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

nintw: meaning 'fell'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4
o1
the

RA NPM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAadot

branches

N2 NPM ‘ kAddog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAd8og: meaning 'branches'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTtol
his

RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

cuvetpifn
was crushed

VDI API3S - tpifw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

tpiPw + cuv: meaning 'was crushed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

\
TX
the

RANPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



oteAéxn
columns

N3E NPN - 6té\exog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otéAexog: meaning 'columns'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

movTi
all / every

A3 DSN - g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndG: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

nediw
field

N2N DSN - teSiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nediov: meaning 'field'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Thg
the

RA GSF -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yne
land
N1 GSF - Yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yfi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality. discourse.

7 b \ ~ 7
KkatéPnoav QaTo TG OKEMNG
they went down from the protection
VZI AAI3P - Baivw + Kata P-and RA GSF - 6 N1 GSF - okénng

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

Baivw + kata: meaning 'they went down'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oKEMNG: meaning 'protection'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



R ~ Ié [ 4 \
aUTWV MXVTEC (0] § Aaot

their all the people
RD GPM - avtdg A3 NPM - mtag RANPM -6 N2 NPM - Aa6g
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
articipant role within the clause redicate, or apposition redicate, or apposition
: 5 i i — noun-phrase marking i i
— relational specification — participant prominence ¢ . q - — participant prominence
£ P pantp oi: Greek article marking definiteness and P pantp
a0T®V: meaning 'their'; pronoun marking nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as
person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal or apposition. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ b ~ \ b 4
Twv EOVQV KAl 118(1([)10(1\7
the nation and dashed to the ground
RA GPN - 0 N3E GPN - €0vog C-kai VAT AAI3P - £8a@ilw
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality context of the clause
— noun-phrase marking
- . . - relational specification discourse linkage or contrast constative aorist
t®v: Greek article marking definiteness - P - & -
and the role of the accompanying noun €0vog: meaning 'nation'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle €dailw: meaning 'dashed to the ground';
phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the
relation, possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

k) 14
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



13 £Emi TtV nT@otv avTtod GVETAUoAVTO TAVTX TO TETEVA TOD 0VpavoD Kal €Ml T TEAEXN AVUTOD E£YEVOVTO
navta ta Onpla tod aypod
Upon its fall all the birds of heaven rested, and upon its limbs all the beasts of the field came to be.

Creatures now rest upon the fallen giant | ASYNDETON

The same creatures once sheltered by the tree now perch on its carcass, signaling total reversal.

~ - o~ ™ - ™ -

bl \ A ~ R ~
€T mv TTITWOo1vV auvtov
upon the fall his
P émni RA ASF - 0 N3I ASF * tt®o1g RD GSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) . ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
e , . ) . . - object specification relational specification
énl: meaning 'upon'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and — ooject sp - P
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. nt@oig: meaning 'fall’; it serves as a0tod: meaning 'his'; pronoun marking
its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ ™ ™ ~

AVEMAUOAVTO TAVTA ™ TMETEIVX

rested all the birds

VAT AMI3P - tadw + &va A3 NPN - ta¢ RANPN -6 N2N NPN - tetetvév

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— constative aorist — participant prominence tit: Greek article marking definiteness and — participant prominence
nadw + ava: meaning 'rested'; it carries the nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. netevdv: meaning 'birds'; it serves as
action, process, or state of the clause; here element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the or apposition. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oUpavoD

heaven

N2 GSM - o0pavég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
oTeAEXN
oteléxn
N3E APN - 6téAexog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

2 - 2o
otéhexog: meaning 'oteAéxn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ’7

€Y EVOVTO
came to be

VBI AMI3P * yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

navTa
all

A3 NPN - 1td¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

\
TX
the

RANPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Onpia
wild beasts

N2N NPN - Onpiov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Onpiov: meaning 'wild beasts'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



14

aypod
field
N2 GSM - &ypdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aypdg: meaning 'field'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

Onw¢ U VPwO&ov €v T@ pey€Betl avT@V TavTa T EOAX T €V T@ UAATL Kal 00K EdwKav TV dpxnv

AUTOV €1 UEGOV VEQPEADV Kal OUK €0TNoav €V T@ VPEL aLTOV TPOS AVTA TTAVTES Ol TiVOVTEG DOWp

navteg £000noav eig Oavatov €ig yig abog v p€ow LIBV avOpwTwWV TPOS kKataPaivovtag eig fOOpov

So that all the trees by the waters may not be exalted in their greatness, nor set their tops into the
midst of the clouds, nor stand in their height among all who drink water; for all were given over to

death, to the depths of the earth, among the sons of men, with those going down to the pit.

The fall serves as a warning to all lofty trees

ASYNDETON

The Lord universalizes the lesson: watered greatness must not mistake itself for permanence or

transcend mortality.

OTW(¢
so that
C - 6nwg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Smwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

VP wODoLV
VPwbGoLY
VC APS3P - Dpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

VPéw: meaning '0PwOGoV'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



170 uey£der avT@OV Tavta

the greatness their all
RADSN -0 N3E DSN - uéyebog RD GPM - a0té6g A3 NPN - 1td(g
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause redicate, or apposition
— noun-phrase marking 2 i : 5 i i
. ] . S — sphere or reference — relational specification — participant prominence
1®: Greek article marking definiteness and p P P pantp
the role of the accompanying noun phrase. uéyebog: meaning 'greatness'; it serves as a0T@V: meaning 'their'; pronoun marking nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 1( 7 i \ 1( )
T« EVA T« v
the tree / wood the in
RANPN - 6 N2N NPN - £6Aov RANPN - 6 P-év
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase
— noun-phrase marking predicate, or apposition — noun-phrase marking — spatial or relational framing

— participant prominence

Td: Greek article marking definiteness and Td: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. E0Mov: meaning 'tree'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, complement phrase.
predicate, or apposition.
~ (44 \ b
170 vdartt Kal 0UK
the water and not
RADSN -6 N3T DSN - Gdwp C-kai D-ov
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
. instrument, sphere, or recipient context or phrase
— noun-phrase marking
- ) . . — sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Udwp: meaning 'water'; it serves as dative Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse. discourse.



=

£dwkav
gave

VAI AAI3P - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

318wy meaning 'gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

TV apxnv
the beginning
RA ASF -6 N1 ASF - dpxri

article marking the following noun phrase

) or goal
— noun-phrase marking

g . . .- — object specification
tv: Greek article marking definiteness and Ject sp

the role of the accompanying noun phrase. dpxn: meaning 'beginning'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

accusative element functioning as object, extent,

aUTOV
their

RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1G

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

VEQEADV

clouds

/4
MECOV
midst
A1 ASM - yéoog N1 GPF - ve@éAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification — relational specification

péoog: meaning 'midst'; it serves as ve@éAn: meaning 'clouds'; it serves as

accusative element functioning as object, genitive nominal element defining

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.
k) v b ~
OLK gotTnoav eV t(p
not stood in the
Dol VAI AAI3P - {otnut P-év RADSN -6

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause . i i
— spatial or relational framing

— constative aorist

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

fotnuu: meaning 'stood'; it carries the signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the

complement phrase.

action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



(74
LVYEL
height

N3E DSN - Uog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Uog: meaning 'height'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Tpog

to

P mtpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

TpOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

k) 1
auTx
he / him / his
RD APN - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 (¢ 7 1( [ 4
TXVTEC o1 TIVOVTEC U5wp
all the drinking water
A3 NPM - 1ti¢g RANPM - 0 V1 nanviy tivew N3 ASN - 08wp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TanvIy Tivw: meaning 'drinking'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@ - L
U&up: meaning 'water; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MAVTEG
all

A3 NPM  Tti¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

£300ncav
give
VCI API3P - §idwt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

di8wyt: meaning 'give'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1Q

into

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0dvatov
death

N2 ASM * BGvatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bdvatog: meaning 'death'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

land

N1 GSF - yf|

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Babog

depth

N3E ASN - fdBog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BdBog: meaning 'depth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pEoQ

midst

A1 DSM - pécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

LIV

sons

N2 GPM - vi6¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

bl ’
avlpwnwv
man / human being
N2 GPM - dvBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

katafatvovtog
kataPaivovtag

V1 mamany Baivew + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

narnarny faivw + Kata: meaning

'katafaivovtag'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1g

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lg: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

BoOpov

pit

N2 ASM - é6pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bé6pog: meaning 'pit'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TPOG

to

P - mpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



15 tade Aéyel KUp1og KUPLOG €V 1) UEPQ KATEPN €ig Gdov EmévOnoev adTOV 1) &PLGGOG KAl EMEGTNON TOVG

TOTaHOUC aUTAG Kol EkWAvoa TARBo¢ Gdatog kai éokdtacey €' avTOV 6 Aifavo¢ mavta td EVAX ToD

nediov én' avT® E€eAVONoaV

Thus says the Lord: In the day when it went down into Hades, the deep mourned it, and I stopped up

its rivers and held back the multitude of water; Lebanon grew dark over it, and all the trees of the

field fainted over it.

The deep and Lebanon mourn the descent

The whole life-support system that once sustained the tree now grieves its collapse.

ASYNDETON

T4 de
this
RD APN - 88¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM * k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 . : 1 L
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KUpLOG

Lord

N2 NSM * k0p10og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 . : 1 13
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

N

i S N

RR DSF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

1: meaning 'f}'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant

(4 7
nuepa
day
N1A DSF - nuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

’7
KatéPn
went down

VZI AAI3S - Baivw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Batvw + kata: meaning 'went down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

role within the clause. clause.
b ({4 b ’7 k) 1
Elq CIXSOU ETCEVGTIO'EV avtov
into to Hades mourned him
P eig NIM GSM - §dng VAI AAI3S - tevOéw RD ASM - a0T6g

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&dng: meaning 'to Hades'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nevOéw: meaning 'mourned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4

n
the

RANSF-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b 4
afucoog
abyss

N2 NSF - &Buccog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&PBuocog: meaning 'abyss'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 7
EMEOTNOX

set over

VAI AAILS - {otnpt + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnut + ém: meaning 'set over'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToVg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TOTAUOVG
rivers

N2 APM - motapdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ToTap6G: meaning 'rivers'; it serves as
accusative element functioning as object,

aUTHG
its
RD GSF - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl 4 ~ (74 \
EKWAvox mAf00¢ vdatog Kol
EKWAvoQ multitude water and
VAI AAILS - KwAOW N3E ASN - tAfifog N3T GSN - 66wp C-kal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KwAOw: meaning 'ékdAvoa'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAf00g: meaning 'multitude'; it serves as
accusative element functioning as object,

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Udwp: meaning 'water'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. possession, source, or quality. discourse.
action, process, or state of the clause.
b 4 > )\ 4
EOKOTAOCEV EM avtov (0]
grew dark upon him the
VAI AAI3S - okotd{w P éni RD ASM - a0Tdg RANSM - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

okotd{w: meaning 'grew dark'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtOv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



AiPavog
Lebanon

N2 NSM - Aifavog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant identification

Aifavog: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

MTAVTX
all

A3 NPN - mtdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

EVA
tree / wood

N2N NPN - E0Aov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

EUMov: meaning 'tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

T00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

£€eAvOnoav
fainted/grew faint

VCI API3P - AMOw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aow + ék: meaning 'fainted'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nediov

field / plain

N2N GSN - nediov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nediov: meaning 'field'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

ern'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

k) ~
(XU'C(p
to him
RD DSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



16 amno th§ WV TG TTwoew avtol €oeicbnoav ta €0vn Ote katePifalov adToOV €1¢ FOOVL HETA TGV
KataPatvovtwy €i¢ AdKKoV Kal TapekGAoLY a0TOV €V yij dvta ta E0Aa TAG TPLETG Kal TO EKAEKTA TOD
ABavou mavta ta mivovta Gdwp

At the sound of its fall the nations shook when I brought it down into Hades with those going down
to the pit, and all the trees of delight and the chosen ones of Lebanon, all that drank water, were

comforted below in the earth.

The nations shake and the underworld receives it | ASYNDETON

The fall reverberates publicly above and strangely consoles the already-fallen great ones below.

4mo Thg PwVviig Thg

from the voice the
P-ané RA GSF -6 N1 GSF - pwvr] RA GSF -6
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
\ — relational specification
4mo: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and £ tfig: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. @wVN: meaning 'voice'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. nominal element defining relation,
possession, source, or quality.
4 R ~ b4 7 1

TMTWOEWG auvtov 80'810'6]’]0'“\7 Tx

fall his £oeloOnoav the

N3I GSF - nt®o1g RD GSM - a0t6§ VCI API3P - ogiw RANPN 0

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

possession, source, or quality participant role within the clause of the clause .

— noun-phrase marking
relational specification relational specification constative aorist . . . -

- P - P - ta: Greek article marking definiteness and
nt®olg: meaning 'fall'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking oeiw: meaning 'éoeloBnoav'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



”~ ™ N =

£0vn ote katePipalov avTOV

nations when katefifalov him
N3E NPN - €6vog D Gte VIIIAILS - Bifdlw + kata RD ASM - a0tdg
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition or phrase of the clause participant role within the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference
€0vog: meaning 'nations'; it serves as Gte: meaning 'when'; conjunction or B1Badw + kata: meaning 'katePifalov'; it avtov: meaning 'him'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
b (’8 \ ~
€16 axoov HETA TV
into to Hades with the
P eig N1M GSM - §dng P uetd RA GPM - 6
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — spatial or relational framing — noun-phrase marking
5 N . relational specification R . . . - . . o
€i¢: meaning 'into'; here it marks the - P peta: meaning 'with'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness
relation signaled by preposition governing ddng: meaning 'to Hades'; it serves as relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
its complement phrase. genitive nominal element defining its complement phrase. phrase.
relation, possession, source, or quality.
/4 b 7 \
Kataﬁouvovrwv €10 Aakkov Kol
going down into cistern and
V1 mamynp Paive + Kata P-eig N2 ASM - AGKKOG C-kal
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) ) ) or goal context
— spatial or relational framing
— verbal action or state ) o ) — object specification — discourse linkage or contrast
€1G: meaning 'into'; here it marks the
nanyny Paivw + kata: meaning 'going relation signaled by preposition governing AdkkoG: meaning 'cistern'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
down'; it carries the action, process, or its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
state of the clause; here it functions as extent, or goal. discourse.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



TapeKAAoUV avTOV v Yii

comfort him in land

V2I TAI3P - kaAéw + Tapa RD ASM - a0Tdg P-év N1 DSF - yf

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
of the clause participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— ongoing verbal process — participant reference £v: meaning 'in'; here it marks the relation — sphere or reference
KaAéw + mapa: meaning 'comfort'; it carries avtov: meaning 'him'; pronoun marking signaled by preposition governing its yfi: meaning 'land'; it serves as dative
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

MavTa T« EOAa g

all the tree / wood the

A3 NPN - taig RA NPN - 6 N2N NPN - E0Aov RA GSF -6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — participant prominence

Ta: Greek article marking definiteness and tfig: Greek article marking definiteness and

mdG: meaning ‘all’; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. EUNov: meaning 'tree'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,
or apposition. predicate, or apposition.
~ \ 1 bl \
TpLVEPNC Kol Tx EKAeKTQ
of delight and the EKAEKTA
N1 GSF - tpugr C - kai RANPN -6 A1 NPN - ékAektdg
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) . — participant prominence
ta: Greek article marking definiteness and
tpu@r): meaning 'of delight'; it serves as Kad: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. éxAextdg: meaning 'Ekhektd; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.



ToU
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aavovu
Lebanon

N2 GSM - Aifavog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

MPdvou: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

17

TivovTa
mivovTa

V1 manvmy mivew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvny Tivw: meaning 'tivovta'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Udwp

water

N3 ASN - Udwp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

= S "
Udwp: meaning 'water'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MTAVTX
all

A3 NPN - tag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kal yap a0Ttol KatéRnoav Let' avTol €1¢ GO0V €V TOIC TPALUATINIG GO HAXATPAG KAl TO OMEPUX aUTOD Ol

KATOIKOOVTEG UTIO THV OKEMNV a0TO0 £V H€ow TG (Wi abTGOV ATWAOVTO

For they also went down with it into Hades among those wounded by the sword, and its seed, those

dwelling under its shelter in the midst of their life, perished.

Followers and dependents perish with the empire

ASYNDETON

Those who lived under Assyria's shadow do not escape the consequences of its collapse.



\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

k) \
avTol
he / she / it
RD NPM * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

)

P

katéfnoav
they went down

VZI AAI3P - Baivw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Batvw + kata: meaning 'they went down'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
1 ) ~ ) [ 8
HET avtov €16 (IX oL
with his into to Hades
P petd RD GSM * a0tdg P eig N1M GSM - §dng

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

pet': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&dng: meaning 'to Hades'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TO1G

the

RADPM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

toic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TPAVUATINLG

slain / wounded

N1T DPM - tpavpatiog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Tpavpatiog: meaning 'slain'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

b4 \

1o
from
P-and
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

&no: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



”~ ™ ™ - S

poxaipog Kol T0 OTIEPUQ

sword and the seed

N1 APF - pdxotpa C-kal RANSN -0 N3M NSN - oméppa

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

object specification discourse linkage or contrast g . . .- articipant prominence
CoaEREE - & 10: Greek article marking definiteness and —P pantp
Haxaipa: meaning 'sword'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. omépua: meaning 'seed'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
extent, or goal. discourse. predicate, or apposition.
k) ~ (¢ A~ C \
avtov (0] § KAXTOIKOUVTEQ UTto
his the dwelling by
RD GSM - a0t6g RA NPM - 6 V2 * TAmVTIY OTKEW + KATA P - 0md
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause . of the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — verbal action or state .

. oi: Greek article marking definiteness and Umo: meaning 'by'; here it marks the
avtod: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. mamviy oikéw + kara: meaning 'dwelling'; relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the it carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

\ 7 k) ~ bl
mv OKEMNV avtov EV
the cover his in
RA ASF -0 N1 ASF - okénng RD GSM " a0td¢ P-év
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— object specification — relational specification
tnv: Greek article marking definiteness and P ¢ €v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. okémngG: meaning 'cover'; it serves as abtod: meaning 'his'; pronoun marking signaled by preposition governing its
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



pEoQ tig
midst the

A1 DSM - pécog RA GSF -0

dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient )
— noun-phrase marking

— sphere or reference - . . 3q
P tfig: Greek article marking definiteness and

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

2 V4
ATTWAOVTO
perished

VBI AMI3P - AAOw + d1to

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OMUw + dmo: meaning 'perished'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Cofig

life

N1 GSF - {wn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{wn}: meaning 'life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



18 tivi wpotwdng katdPnor kai katafipdeOntt peta tv EVAWV TG TPLPTG €1G TG Pdbo¢ €v péow

GTEPITUATWY KOLUNONOT] UETA TPALUATIOV Haxaipag oUtwg dapaw Kai To AT 00¢ thi¢ iox00¢ aToD

A€yel KOPLOG KOPLOG

To whom were you likened? Go down and be brought down with the trees of delight into the depths

of the earth; in the midst of the uncircumcised you shall lie with those wounded by the sword. Thus

is Pharaoh and the multitude of his strength, says the Lord.

The comparison is applied directly to Pharaoh | ASYNDETON

It ends by making the analogy explicit: Egypt's greatness will share the same humiliating descent as

Assyria's.

f 7 C I4 7 \
Tivi wpowlng KkataPnot Kol
who? wuo1ong go down and
RIDSN - tig VCI API2S - 0po16w VC APD2S - Baivw + kata C - kai

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

tivi: meaning 'who?'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opotdw: meaning 'wuowwdng'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Baivw + kata: meaning 'go down'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

kataPifacOnti
katafipdodnt
VS APD2S - fifdlw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

1PUAW + KATA: meaning Katapipacontt; 1
‘ q g, 460 e

UETA

with

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

TOV
the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

)

EVAwvV

timber / wood

N2N GPN - E0Aov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

EUMov: meaning 'timber'; it serves as

carries the action, process, or state of the its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ ~ 7 ~

me TpLPNG €16 Yne

the of delight into land

RA GSF - 6 N1 GSF - tpugn P eig N1 GSF -y

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tpur: meaning 'of delight'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

=

Babog

depth

N3E ASN - fd6og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fd&Bog: meaning 'depth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
Y

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

/4
péow
midst
A1 DSM - pécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

AMEPITUNTWV
uncircumcised
A1B GPM - Gmepituntog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dnepituntog: meaning 'uncircumcised'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.



kowunOnon UETA TPAVHATIOV poxaipag

sleep with slain / wounded sword

VC FPI2S * Koludw P petd N1T GPM - tpavpatiog N1 APF - udyaipa

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent,
of the clause » spatial or relational framing possession, source, or quality or goal

— future — relational specification — object specification

Koludw: meaning 'sleep'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Tpavpatiog: meaning 'slain'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

udxatpa: meaning 'sword'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

oUTw¢ dapaw Kol 0
thus Pharaoh and the
D oUtwg N NSM - ®apow C-kal RANSN -0

adverbial or particle element shaping the clause nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or phrase context

— participant identification — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

dapaw: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

10: Greek article marking definiteness and

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

particle linking this unit with the as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. clause. discourse.
~ 1 ~ 1 b4 4 10 k) ~
nAf00¢ TG 16X V0G avTtoD
multitude the army / force his

N3E NSN - tAfjfog RA GSF - 0 N3U GSF - iox0¢ RD GSM - a0Tdg

article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition .
— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification — relational specification

tfig: Greek article marking definiteness and
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

iox0¢: meaning 'army'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

TAfi0o¢: meaning 'multitude’; it serves as
nominative element functioning as subject,

the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

predicate, or apposition. possession, source, or quality.



Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

¢ . s 1 LI
K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



